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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я

М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис

ПОСТАНОВЛЕНИЕ  N 29

от   15 февруари   2006 година

За изменение и допълнение на Наредбата за условията и реда за етикетиране на продукти за растителна защита, приета с Постановление N 125 на Министерския съвет от 2003 г. (ДВ, бр. 54 от 2003 г.)

/Обнародван, ДВ, бр. 17 от 2006 г./

М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т

П О С Т А Н О В И:

§ 1. В чл. 4 се правят следните изменения и допълнения:

1. В ал. 1, т. 4 думата “приложението” се заменя с “приложение 
N 1”.

2. В ал. 1 се създава т. 19, 20, 21 и 22:

“19. RSh-фрази - стандартни текстове, предупреждаващи за специални рискове при употребата на ПРЗ, в съответствие с приложение 
N 2.

20. SP-фрази – стандартни текстове, даващи специални съвети за безопасно използване на ПРЗ, в съответствие с приложение N 3.

21. категория за употреба на продукта, определена при разрешаването;

22. указания за безопасно унищожаване на ПРЗ и опаковката.”

3. В ал. 3 думите “по ал. 1, т. 1, 2, 3, 15, 16, 17 и 18” се заменят с “по ал. 1, т. 1, 2, 3, 15, 16, 17, 18 и 21”.

§ 2. В § 1 от Допълнителните разпоредби се създава т. 10:

“10. “Категория за употреба на ПРЗ” е класификация на ПРЗ в зависимост от неговите токсикологични, екотоксикологични характеристики и необходимата квалификация на потребителя при неговата употреба. Продуктите за растителна защита се разделят на следните категории за употреба:

а) първа (професионална) - продукти, които могат да се прилагат само от или под контрола на агроном със специалност “Растителна защита”;

б) втора (ограничена) - продукти, които могат да се прилагат от лица с висше агрономическо образование или със средно земеделско образование - растениевъден профил;

в) трета (свободна) – продукти, които могат да се прилагат от лица, навършили 18 години.

Категорията за употреба се определя при разрешаването на ПРЗ.”

§ 3. Приложението към чл. 4, ал. 1, т. 4 става приложение N 1 към чл. 4, ал. 1, т. 4 .

§ 4. Създава се приложение N 2 към чл. 4, ал. 1, т. 19:

“Приложение N 2 

към чл. 4, ал. 1, т. 19  

RSh-фрази – стандартни текстове, предупреждаващи за специални рискове при употребата на ПРЗ

1. Стандартни текстове за специални рискове:

1.1. Специални рискове за хората:

RSh 1 – Токсичен при контакт с очите;

RSh 2 – Може да причини фотосенсибилизация;

RSh 3 – Контактът с парите причинява изгаряния на кожата и очите, контактът с течността причинява измръзвания.

1.2. Специални рискове за околната среда:

      Няма такива. 

2. Критерии за прилагане на стандартните текстове за специални рискове:

2.1. Критерии за прилагане за специални рискове за хората:

RSh 1 –   Токсичен при контакт с очите.

Този текст трябва да присъства,  когато резултатите от изпитване на дразнимостта за очите (в съответствие с приложение N 3, раздел А, т. 7.1.5 към Наредбата за разрешаване на ПРЗ, приета с Постановление N 213 на Министерския съвет от 2002 г. (обн., ДВ, бр. 93 от 2002 г.; изм., бр. 114 от 2003 г. и бр. 116 от 2004 г.), показват явни признаци на системна токсичност (например свързана с инхибиране на холинестеразата) или смъртност при опитните животни, които могат да бъдат обяснени с вероятна абсорбция на активното вещество през слизестите мембрани на окото. Този текст трябва да се прилага също така, ако има доказателства за системна токсичност при хора след контакт с очите.

RSh 2  –  Може да причини фотосенсибилизация.

Този текст трябва да присъства, когато има ясни доказателства от експериментални системи или документирано излагане (експозиция) на хора, при които продуктите показват фотосенсибилизационно влияние. Този текст трябва да се прилага също така при продукти, съдържащи дадено активно вещество или съставка на формулацията, които показват фотосенсибилизационно влияние при хора, ако продуктът съдържа този фотосензибилизационен компонент в концентрация от или над 1%. В тези случаи трябва да бъдат определени лични предпазни средства в съответствие основните разпоредби на приложение N 3. 

RSh 3 –  Контактът с парите причинява изгаряния на кожата и очите, контактът с течността причинява измръзвания.

Този текст трябва да присъства при ПРЗ, които са били формулирани като втечнен газ (например препаратите на  метилбромида). В тези случаи трябва да бъдат определени лични предпазни средства в съответствие с основните разпоредби на приложение N 3. В случай че са били приложени стандартните текстове за риска R 34 или  R 35, този текст не се използва.

2.2. Критерии за прилагане на специални рискове за околната среда:

        Няма такива.” 

§ 5. Създава се приложение N 3 към чл. 4, ал. 1, т. 20:








“Приложение N 3 








към чл. 4, ал. 1, т. 20 

SP-фрази – стандартни текстове, даващи специални съвети за безопасно използване на ПРЗ

1. Основни разпоредби:

Върху етикета на всички ПРЗ трябва да стои следният текст, който трябва да бъде допълнен от текста, поставен в скобите: 

SP 1  –  Да не се замърсяват водите с този продукт или с неговата опаковка. (Да не се почиства оборудването, с което се прилага продуктът, близо до повърхностни води./Да се избягва замърсяване чрез отточни канали на ферми или пътища.) 

1.1. Съвети за безопасност на операторите (SPo):

SPo 1  –   След контакт с кожата първо да се отстрани продуктът със суха кърпа и след това да се изплакне обилно с вода. 

SPo 2  –  Цялото защитно облекло да се изпере след употреба.

SPo 3  –  След възпламеняване на продукта да не се вдишва димът и третираната зона да се напусне незабавно.

SPo 4  –  Опаковката да се отвори на открито и при сухи условия.

SPo 5 – Преди отново да се влезе в третираните площи/оранжерии-те, те да се проветрят основно (времето да бъде уточнено), докато третираните повърхности засъхнат.

1.2. Съвети за безопасност по отношение на околната среда (SPe):

SPe 1  –  С цел опазване на подпочвените води/почвообитаващите организми да не се прилага този или друг продукт, съдържащ (посочва се активното вещество или групата активни вещества, както следва:) повече от (да се уточни периодът или честотата);
SPe 2 –  Да не се прилага при (да бъдат уточнени почвеният тип или ситуацията) почви с цел опазване на подпочвените води/водните организми.  

SPe 3 –  Да се осигури нетретирана буферна зона от (разстоянието да бъде уточнено) до неземеделски земи/повърхностни води с цел опазване на водните организми/растенията, които не са обект на третиране/членестоногите, които не са обект на третиране/насекомите.

SPe 4 –  Да не се прилага върху непропускливи повърхности, като асфалт, бетон, паваж, железопътни линии и други такива с висок риск за оттичане, с цел опазване на водните организми/растенията, които не са обект на третиране. 

SPe 5 –  Продуктът трябва да е напълно инкорпориран в почвата с цел опазване на птиците/дивите бозайници. Уверете се, че продуктът е напълно инкорпориран и в края на редовете. 

SPe 6 – Да се отстранят разлетите/разпилените количества с цел опазване на птиците/дивите бозайници. 

SPe 7 – Да не се прилага по време на размножителния период на птиците.

SPe 8 –  Опасен за пчелите./Да не се прилага при култури в периода на цъфтеж с цел опазване на пчелите и други насекоми опрашители./Да не се използва, където има активна паша на пчели./Преместете или покрийте пчелните кошери по време на използване и за (да се посочи периодът) след третиране./Да не се прилага при наличие на цъфтяща плевелна растителност./Плевелите да се премахнат преди цъфтежа им./Да не се прилага преди (посочете срока). 

1.3. Съвети за безопасност, свързани с добрата земеделска практика (SPa):

SPa 1 –  Да не се прилага този или друг продукт, съдържащ (посочете активното вещество или групата активни вещества, както следва:) повече от (да се посочи броят на приложенията или периодът от време), за да се избегне развиването на резистентност.

1.4. Съвети за безопасност при употреба на родентициди (SPr):

SPr 1 –  Примамките да се поставят така, че да бъде сведен до минимум рискът от консумация от други животни. Блоковите примамки да бъдат обезопасени така, че да не могат да бъдат преместени от гризачи.  

SPr2 – Третираните площи да бъдат обозначени в периода на третиране. Опасността от отравяне (първично или вторично) от антикоагуланта и неговата противоотрова трябва да са посочени. 

SPr 3 –  Мъртвите гризачи да бъдат отстранявани от третираната площ всеки ден по време на третирането. Да не се изхвърлят в кофи за боклук или на сметища.

2. Критерии за прилагане на стандартните текстове, даващи специални съвети за безопасно използване на ПРЗ:

2.1. Въведение:

В най-общи линии ПРЗ се разрешават само за онези определени употреби, които са приети за приемливи на базата на оценката, извършена в съответствие с единните принципи на приложение N 6 към Наредбата за разрешаване на ПРЗ. 

Доколкото е приложимо, специфичните мерки за безопасност трябва да отразяват резултатите от тази оценка в съответствие с единните принципи и трябва да бъдат прилагани в частност в онези случаи, когато са необходими мерки за ограничаване на риска с цел предотвратяване на неприемливи въздействия. 

2.2. Критерии за прилагане на съвети за безопасност на операторите (SPo):

SPo 1 – След контакт с кожата първо да се отстрани продуктът със суха кърпа и след това да се изплакне обилно с вода. 

Този текст трябва да присъства при ПРЗ, съдържащи съставки, които в реакция с водата стават летливи, като например цианидни соли или алуминиев фосфид.

SPo 2  –  Цялото защитно облекло да се изпере след употреба.

Препоръчва се този текст да присъства, когато за защита на операторите се изисква предпазно облекло. Задължителен е за всички ПРЗ, класифицирани като Т или Т+.

SPo 3  –  След възпламеняване на продукта да не се вдишва димът и третираната зона да се напусне незабавно.

Този текст може да присъства при ПРЗ, прилагани като фумиганти, в случаи, когато използването на респираторна маска не е постановено.

SPo 4  –  Опаковката да се отвори на открито и при сухи условия.

Този текст трябва да присъства при ПРЗ, съдържащи активни вещества, които при взаимодействие с водата или с влагата от въздуха стават летливи, като например алуминиев фосфид, или които могат да причинят спонтанно запалване, като алкиленбис-дитиокарбамати. Този текст може да присъства и при летливи продукти, класифицирани с R 20, 23 или 26. Експертно решение трябва да бъде прилагано във всеки отделен случай, за да се прецени дали свойствата на продукта и неговата опаковка са такива, че да причинят вреди на оператора. 

SPo 5 – Преди отново да се влезе в третираните площи/оранжерии-те, те да се проветрят основно (времето да бъде уточнено), докато третираните повърхности засъхнат.

Този текст може да присъства при ПРЗ, използвани в оранжерии или други закрити помещения, като например складове.

2.3. Критерии за прилагане на съвети за безопасност по отношение на околната среда (SPe):

SPe 1  –  С цел опазване на подпочвените води/почвообитаващите организми да не се прилага този или друг продукт, съдържащ (посочва се активното вещество или групата активни вещества, както следва:) повече от (да се уточни периодът или честотата).

Този текст трябва да присъства при ПРЗ, за които оценката, извършена в съответствие с единните принципи, е показала за една или повече употреби, описани върху етикета, че се налагат мерки за ограничаване на риска, за да се избегне акумулирането в почвата, влиянието върху дъждовните червеи или други почвообитаващи организми или върху почвената микрофлора, и/или замърсяване на подпочвените води.

SPe 2 –  Да не са прилага при (да бъдат уточнени почвеният тип или ситуацията) почви с цел опазване на подпочвените води/водните организми.

Този текст може да присъства като мярка за ограничаване на риска, за да се избегне всяко потенциално замърсяване на подпочвените или повърхностните води при определени специфични условия (свързани например с почвения тип, топографията или дренирането на почвите), ако оценката, извършена в съответствие с единните принципи,  е показала за една или повече употреби, описани върху етикета, че се налагат мерки за ограничаване на риска, за да се избегнат нежелани въздействия.

SPe 3 –  Да се осигури нетретирана буферна зона от (разстоянието да бъде уточнено) до неземеделски земи/повърхностни води с цел опазване на водните организми/растенията, които не са обект на третиране/членестоногите, които не са обект на третиране/насекомите.

Този текст трябва да присъства, за да се опазят растенията и членестоногите, които не са обект на борбата, и/или водните организми, ако оценката, извършена в съответствие с единните принципи,  е показала за една или повече употреби, описани върху етикета, че се налагат мерки за ограничаване на риска, за да се избегнат нежелани въздействия.

SPe 4 –  Да не се прилага върху непропускливи повърхности, като асфалт, бетон, паваж, железопътни линии и други такива с висок риск за оттичане, с цел опазване на водните организми/растенията, които не са обект на третиране. 

В зависимост от употребите на ПРЗ страните членки могат да прилагат този текст, за да ограничат риска от оттичане, за да се опазят водните организми или растенията, които не са обект на борбата. 

SPe 5 –  Продуктът трябва да е напълно инкорпориран в почвата с цел опазване на птиците/дивите бозайници. Уверете се, че продуктът е напълно инкорпориран и в края на редовете. 

Този текст трябва да присъства при ПРЗ, като гранули и пелети например, които трябва да бъдат инкорпорирани, за да се предпазят птиците или дивите бозайници.

SPe 6 – Да се отстранят разлетите/разпилените количества с цел опазване на птиците/дивите бозайници.

Този текст трябва да присъства при ПРЗ, като гранули и пелети например, за да се избегне поемането от птици или диви бозайници. Препоръчва се при всички формулации в твърдо агрегатно състояние, които се използват неразтворени. 

SPe 7 – Да не се прилага по време на размножителния период на птиците.

Този текст трябва да присъства, когато оценката, извършена в съответствие с единните принципи,  е показала за една или повече употреби, описани върху етикета, че се налагат мерки за ограничаване на риска.

SPe 8 –  Опасен за пчелите./Да не се прилага при култури в периода на цъфтеж с цел опазване на пчелите и други насекоми опрашители./Да не се използва, където има активна паша на пчели./Преместете или покрийте пчелните кошери по време на използване и за (периодът да се посочи) след третиране./Да не се прилага при наличие на цъфтяща плевелна растителност./Плевелите да се премахнат преди цъфтежа им./Да не се прилага преди (посочете срока). 

Този текст трябва да присъства при ПРЗ, за които оценката, извършена в съответствие с единните принципи,  е показала за една или повече употреби, описани върху етикета, че се налагат мерки за ограничаване на риска, за да се предпазят пчелите или други насекоми опрашители. В зависимост от употребите на ПРЗ и от други национални, законово-обосновани разпоредби страните членки могат да изберат подходящи текстове, за да ограничат риска за пчелите и други насекоми опрашители и техните потомства. 

2.4. Критерии за прилагане на съвети за безопасност, свързани с добрата земеделска практика (SPa):

SPa 1 – Да не се прилага този или друг продукт, съдържащ (посочете активното вещество или групата активни вещества, както следва:) повече от (да се посочи броят на приложенията или периодът от време), за да се избегне развиването на резистентност.

Този текст трябва да присъства, когато е необходимо такова ограничение, за да се ограничи рискът от развитие на резистентност.

2.5. Критерии за прилагане на съвети за безопасност при употреба на родентициди (SPr):

SPr 1 –  Примамките да се поставят така, че да бъде сведен до минимум рискът от консумация от други животни. Блоковите примамки да бъдат обезопасени така, че да не могат да бъдат преместени от гризачи.  

За да се гарантира информираността на операторите, текстът трябва да е ясно подчертан на етикета, така че вероятността от неправилна употреба да бъде максимално ограничена.

SPr 2 –  Третираните площи да бъдат обозначени в периода на третиране. Опасността от отравяне (първично или вторично) от антикоагуланта и неговата противоотрова трябва да са посочени.

Текстът трябва да е ясно подчертан на етикета, така че вероятността от отравяне да бъде максимално ограничена.

SPr 3 –  Мъртвите гризачи да бъдат отстранявани от третираната площ всеки ден по време на третирането. Да не се изхвърлят в кофи за боклук или на сметища.

За да се избегне вторично отравяне на животни, текстът трябва да присъства при всички родентициди, съдържащи като активно вещество антикоагуланти.”
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